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L d)R

FERS

CEREIELHIBEE) (JHE 4. Guide to
Good English) dy HRAUSHE:3EIE M k2
AEREFHHBH:—W & R Chambers
F1985E Mk tHAR, 19864EFEIRHRR, 19884F
E P9k HAR o

FHEREAT, FRABRAZAZEER
IEPBREAHRAY, RARBEANRSZHHE
H—SE AR RETER M. 295 625
MA%k, HFBIRFHEY], £E+oHELE
TF#Ho

BFRMNAOAEER, BXh—EHFES
Aok, HBOFEKiEEHITRE.

# &
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illlg

BAEEIEM A 88 4 8 book iy HEE
books, fimanpyE i men, AR mans,
RKIEHEA I walk i RR A walked,
mrunfyid k£ RXE ran, A& runed. ¥ Fix
—RAMBILEERE, KiFFEXRME menfiran
ZIEW, mans flruned B . RGE
C REPHIEFERNEEHR LR IBENEE R
T, ARtRE—HEREMHBRMFEHCL L
mdk, SEREELTAMEERE, ELEHE
T, AEBRHEZERFRP LT XHEHE
Ry, MESS—EBET, MBI
AR AERE, EEARKERER. &
Wi, ingBAER, AMNEFE:LERE
EFRENSE, XUEWRIEBAR EEIEH
Jial Kl

ABEENENIEREBREHAT RE
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arBarty, IBERREBEARL S R KTt
BRI, WIEAEA MALIFH R R e R EA
KBTI ET . BEXER, HLigELR
HEFRFIN L FiNE, Fif, Bh—igH
WAL IEVEH 52 T IR B IR A7 iR
WIEEHR. EEESEWHRBA/T —A,
HIARBREAN MR EZBIRAELE A
RBR, mEEEA—ARBANEREIR R
BRI GEREBIAVIE L AR O 27 R, g RAESE
i SR B I X R R R . A, &
RXE-FRPAMFEIEHLESE, HEBAD
g, EER T REAA 2 BT 2R,
HOExR., ¥R, CIEEzEEFHXEEH
BB, 42, EERErObEEER
RAMTPLHE P IR R EARIE, T
HERHAHBBARI, EHFHBREEZRE.
(HERFEIEXHBREY —PEgtide
AARZFXARE P AETHER G
1T RANMIET. B ARIRS&LA F 55
FHEF, B—RBERGEFE E B EYE (n
- abbreviations;flaunt, flout; seek),
B—A i H R RE £ g (dndisin-
terested, uninterested), ¥ % B
- PP B R 2 iV, LR RiEE
EF B EF RN TFRRE.
EFZWARIRSED, HFET —2% A6



), WPt — st iy B RS %, €
{EikFRBAERDX S M 2 & FRAERS
o BHELMBIRANASAEROERWHEESHE
Ry PlZn* acquiesce to; *stupidder;
*He tried and came to the party,

(BREIEXLBER) —PBHE LSRR
E#%iE, HBEMEDAEKAHESRAKZPR
T REEIEMEEFKIZHERH.

&ig, MYHEHMEBRFBENTET
EE R A EIE MR AL, 22
PEBUZREEZREBITHNE—F, &M
REBAMEL LB ZPAILAI AR IR,



a,

an

a T LA%HE 5 3k Hy iR 2 uil, #ilZn a road,
a hospital, a yellow dress (—4%& &%, —
BERE, —HA LK) BW B FUBYEER
H, AL HFEFZIFLM i/ 280, fna one-
way street, a union (— £& ML, —4
hede an Wl I T UL TEF L2, &
an axe,an egg, an orange skirt (—ig
7=k, -IBE, —HEEaLHE), L H TLL
WEFBIL, HARHE, WRLHEMIAZ
Bl, #man hour, an honour, an honest
person (—/hit, —HLRMHE, —MigER
Ao |

£-F a 8¢ an YL FEEGL F ¥ 1515 i8] 1Y ik
B, MARGBMESER, Hik, EE%iEZ
Bl A0 TE WA AL R R O T A G iAW iE & . o
RELVE T FRRATT 1% 5 F 3k, WELas]
%, Zna BA, a UN peacekeeping force
(—/X%EL, —XBAESRFMEEA);
RUTEFRKTE R FE AL Milang]

1



5, 4man MA, an SOS, an IOU (—4&3
":J!“!'m:ts —'/l\ﬁﬁ%%, ﬂ%%ﬁ)o

a, an after no

EXEEPREHNEMSIRELES F no M
ERALEBEENNED, MADRBLEM
a(n), #. *I can think of no worse a
fate than that f1 *There is no more
difficult a job than writing diction-
aries, 7EMRWTFP, apdkH, AAkibno
REEIA, BB ‘not a’, HEBHEER
£id. B BEBHEF D B W FRX—A,
I can think of no fate worse than
that, (REAHAALLIERS T ) There is
‘no job more difficult than writing
dictionaries, (HF L BFRERNTHE).

L XARBHRMIZEES TETOHELISE K
M X 9, Bl His is no worse a job than
mine, X B Ha g ERR, EHAnozZFid,
EBAE ‘not’, BEWMEBRMEAINR,- X0
FEREHH—T, BIW FHix—&. His job
-is no worse than mine, (b THEARIL IR
B LEE),
mARAREEE T ENDFh, no
Fam)ERER, TLIREE LRBIUANS
CREHEDT, S TR no BHEBE



‘nol’ R ‘not a’.

abbreviations

abbreviations ({8E) 2HEIHEHET,
k5, AASHERIBEER. ETEHREN
HEd, SRESERRONE, WAENAR,
XS RRE T BARA4EEE, m. Mr HIDr
ULEER. 48 mUSA, USSR, UN, EEC
(EH, HEK, BRAEH, &REHE) AEBLBEHRE
ARAR. EAEAHM &N rAikm, cm,
kg (N H, HXk, AF) BEmE. XKW
NG IE — R RBR ) K, B 4n. ibid. 33
viz,, {HREXEENEIEPETD K 18 3
B LFA, me.g MWK fEeg, i.e MATE
ie,

A EBMHERSERER A NS, W
3cm (=3 centimetres), 50kg (=50kilo-
grams), X FIEL Hil HER A, L5k 5 P
M 2 %O R R im s HELL, 3lb 2 3 1bs
(3 pounds) (=3 &%), 60z 6 0zs (=60u-
nces) (=627, HERR A S P, &R
FHEREM s F g newt(=hundred-
weight) (= ##1),min, (=minute) (=4
&h) Fisec, ( =second) ( =), M A s,

abide



23X FHiAA T 7 4 abide by (s
Fooro B e 515D B, EMOM AR
34y jn) Rabided,fn; He said he would
~abide by our decision and he has abid-
ed by it. (bl HEBMNWBREFTHE, 1M
HibBEMT). A, 2 abide HFEHRX
e Epn, B xR Md X oA
abode, ZHEEER, i, She abode by a
lake, (MifETEMN) .

-able, -ible
JG8% -able A T {& shiff1HE—& &id
BRI, Bl

adaptable REIE LY
detachable R gid: 0]
debatable CIE 3.2 1: )
fashionable {SE-Ai0
indispensable HAT DR
indefinable MR E XY
likeable Al &/

" payable LI AGY:0)

- reliable CIF 1:0) .
respectable CIR: 40
sizeable PN
usable a1

% -able nfELle &R WiAJER, &EHE 3%



e,

fm: advise + advisable

& RIER Y
debate : debatable
$1e CE 355
define : indefinable
TEX HE T E SCHY
mistake : unmistakable
B iR AEFED

SR, XTFiX &M IR,
1. IR iELL-cesk-ges& B, WA H e,

#m: change :  changeable
Bk CE3i4: 5]
notice : noticeable
R - BB Rm

2, AEHRALFRRIMBIE, EE
e R ¥ M. 4n. blameable, likeable,
rateable, sizeable(i%Z3ZH4&Hy, W ZEM,
flUriy, MHYKE,

AR R RESHN, SEAMEE
— N HEFRBNE, tk-able BRiAN, B
A HEFREEENS.

bid : Dbidding + biddable

i TN

forget : forgetting : unforgettable
Bt A& Bt A

5



X KA LA fer &5 B /9 3h @GS, £
-able Z 5l AR/EWNEHBJGHT, M,

prefer : preferring : preferable

T CERE
transfer : transferring : transferable
2303 R :7:7:0)

HALL-y&E R, YRR —AFBEHEN,
fr-ablez iy bi, .

justify GEBHeeeos =1E %H) ¢ justifi-
able (FTIEBIRZIE24Ky), {Hflyable (W] kaY)
X M A be

HREARFLAGE S -ible A ZLL -able
R, HABMBETHRTX. xTX—8,
BEXRIEPHYIRE, WHLL -ablefil-ible &
BRI S

u-lble%zﬂﬁﬁwﬁ&ﬁﬂ’@iﬁ

negligible

audible Ur s LAY
comprehensible ] R Y
credible CIEELD)
‘edible ®] AR /Y
eligible - (g 4D
feasible L]
flexible EE7)):0)
gullible 5 2R
legible 23:4i0]

R B Y



permissible af i eh

reyersible A Y
sensible o oEz i)
susceptible BRI
visible ALY

Li-able fii-ible £ B M A MV i 4
i@y Blh-ability fl-iblity;
adaptable fgiEpHy:adaptability FERiH
eligible 4&#iy :eligibility 4A&#

aboutJlaround
about toflgoing to -

above, over, on top (of)
above, overfiion top (of) ¥MAF
HRAEHPMNES TS —HHAE, R, B
FEMAXNTXEFHERHFIEBEEEMN.

on top (of) HFHR=HEBRMHEHEHA
Bah, 4n. He piled the books one on

* - top of the other, (it ik X =B L

H)s a large plate of icecream with a

cherry on top (—k # Mt & BBk vk i
¥ o

over H TH#iAMpH O £, BASH—
%%t—t%#%ﬂ’gﬁﬁg an apple tart with
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EEF

custard over it (L% & FPERK E R
w%5E)s He was carrying his jacket over
his arm, ({bFB L#EH & H¥). overid
AT 4Pt e A Eant, A LRI,
HEBRRNWES, HIIEEDEBEES W2
LMK —iLER S —ib: He held an
umbrella over them, (4B & TITH 4);
He jumped over the gate, (8%t .
abovetiflover—& T EMHESD
2z Lt,fm:Hang the picture over/above
the bookcase, (EINEEEABE L), M

CEESHDZEA G over MREABRRE
Mk %&: He could see the climbers "high

up on the mountains above him, (fb B

BEREEWBNEIL & 2 1. XaiER

Yoverfliabove AR iR A 1]

N HEERRRAEEN, over b EXH

tbabove E if — B A9 BB, Rk BEH
Jezabove MBS, BENMRELAMEE
ERb e, (BanRUL L EHi% & over A

BASEA, A RAERM B RE, AT

B k3445 B R A 8 .

abridgement, abridgment



ZASEPRF e IHTE, BREHETE

€o

abscess

XA AR Ei ek, HEFPAMscMinR
Ays8,

abuse, misuse

gZhiflabuse, misusef) BB LR “LliE
R NERAEY”, AW, —HEEEBMER

5 HE A 2 5.
misuse ¥ F/;mLAE IR B LI ER
A8 ek EHR AR XS IRM
fERTTREAS EES, MARTHT(E. &
KB HIEAER) EEWHALFM. This
drill has been misused and will not
work properly now, GXA&5FLHLaEIR A,
BEARREIE ¥ I #8);s The {reasurer was
accused of misusing the club’s money,
(ZitgHEERAREH%R) . misuse Hif
RARFBREIROEALLB S MNEY, Einr
hekk. Giving that money to cha-
rity was misusing your powers as

Treasurer, &, EMERLEEZL L

R FAIRB o
abuse ® % BT RREIRBERKEN



o, LHIBEEANMHLLL, OB, AT
M RERIERIIAEH. BENRAEE
B9, . To use the club’s money to buy
yourself a car would be abusing your
position as Treasurer, (FI|H#HEFELEIF2Z
&, HERHE PRI E OXFERALER .
7t abuse R/ HRERIZ ARG IRARE
B s, mTHA., &SRR
ERWIEMAZNREE A T ARAERN

abusefimisuse,

accommodation

R K DR, EEBAC”, WA m”,

account .

Lzhid account R R “IHH (HAHE
B EE” &, R Aiafor, in. He could
not account for his strange behavio
ur, (BREEREEHFTETA) . Haccount

- EA CRE” BH, HKEABRMNE, MAZEH
Bifr ¥ 3 iEA b, fm. He wasaccounted
a good pianist, (Jb¥F 1E BRAF B W F
KX PP MY IER.

¥ Zcial accountable 5B 4/ 7 to

fifor, 4. He is accountable to me for

his actions, (& X F iR IB AR
10



